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Dziekujemy za wybér miernika satelitarnego HD-S2. Przed przystgpieniem do uzytkowania miernika prosimy do-
ktadnie zapoznac¢ sig z instrukcjg, aby poznac¢ dostepne funkcje.

HD-S2 jest kompaktowym, lekkim i wygodnym w uzytkowaniu miernikiem instalacji satelitarnych, wyposazonym w
tatwy do odczytu wyswietlacz, pokazujacy site sygnatu oraz jako$¢ odbieranego sygnatu cyfrowego. Wyszukanie
satelity jest proste. Prawy i lewy przyciski oznaczony strzatkg pozwala wybra¢ opcje, a HD-S2 sprawdza sygnat z
satelity prezentowanego na wyswietlaczu, w danym zakresie. Wszystko co jest potrzebne, dostarczane jest wraz z
miernikiem, ktéry zawiera tadowarke AC, tadowarke samochodowa oraz przewdd USB. Posiada on réwniez ostone
przeciwdeszczowa oraz walizke do przenoszenia.

Zapasowy zestaw akumulatorkéw Li-Po (Litowo-Polimerowych) dostepnych bezposrednio w Horizon Global Elec-
tronics oraz u autoryzowanych dystrybutoréw. Akumulatorki mozna wymienia¢ bez utraty uprawnien gwarancyj-
nych. Zapasowe ostony przeciwdeszczowe, walizki, przewody USB, fadowarki A/C i samochodowe dostepne sa
réwniez w Horizon Global Electronics Itd. oraz u autoryzowanych dystrybutoréw.

Strona 1



Bezpieczenstwo

Symbol ten ma za zadanie ostrzec uzytkownikow o mozliwych zagrozeniach lub uszkodzeniach
podczas obstugi tego urzadzenia.

OSTRZEZENIE! Urzadzenie to moze generowaé napiecie 21 Volt.

NIE NARAZAJ miernika na dziatanie deszczu ani wilgoci!

Do czyszczenia stosuj wytacznie miekka, sucha Sciereczke.

Zawsze stosuj walizke ochronng oraz pokrywe, dostarczane wraz z miernikiem.

Doktadnie zapoznaj sig¢ z instrukcja przed przystapieniem do uzytkowania miernika.

Podczas noszenia miernika na pasku nalezy zachowac ostroznos¢, gdyz stwarza on zagrozenie uduszeniem;
stosuj jedynie, gdy nie ma mozliwosci poslizgniecia sie lub upadku z wysokosci.

Nie demontuj urzadzenia ani nie ingeruj w jego wewnetrzne elementy;

powoduije to utrate gwarancji, a takze mozliwos¢ porazenia pradem elektrycznym.

Stosowanie urzadzenia w sposob niezqodny z zaleceniami producenta moze spowodowac zaklocenie
dziatania uktadow ochronnych przewidzianych przez producenta”.

é e  Stosuj wylacznie akumulatorki, tadowarki AC, tadowarki samochodowe dostarczane przez producen-

ta miernika. Stosowanie innych moze doprowadzi¢ do uszkodzenia miernika ktére nie podlega na-
prawom gwarancyjnym jak réwniez moze doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym. Zamien-
ne przewody podtaczeniowe oraz akumulatorki dostepne sg bezposrednio w Horizon Global Elektro-
nics Ltd.

A Uwagi dotyczace akumulatorkéw Li-Po:

Uszkodzone akumulatorki stanowig zagrozenie i powinny by¢ niezwtocznie wymienione. Zawsze zaste-
puj akumulatorki wtasciwym typem — nigdy nie probuj naprawia¢ ich.

A Pamietaj:

Nie zwieraj biegunéw akumulatorkéw
Nie wrzucaj akumulatorkéw do ognia
Nie rozbieraj akumulatorkéw

Okresowa konserwacja wymienialnych ziaczy F

C
" o'

Uwaga: Miernik HD-S2 wyposazony jest w wymienialne zigcza F. W celu zapewnienia
ciggtej i niezawodnej pracy moga one wymagac co pewien czas wymiany. Do wymiany
postuz sie kluczem ptaskim 7/16 lub 11mm.

s arresss
srapareres

@ <« Doktadnie oczysc otoczenie za pomocg suchej nie pylacej sciereczki, zwracajac uwage na
to, aby zabrudzenia nie wpadaty do gniazda F.

Porada: Szczegdlng uwage zwrd¢ na elementy miedziane, ktére moga pozosta¢ w gniez-
dzie meskiego ztacza F w mierniku. Wszelkie zabrudzenia usuwa sie pateczkg z nawinie-
tym bawetnianym wacikiem. Wkrecang koncéwke ztacza F dokrec na tyle, aby nie odkre-

cata sie reka.
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Miernik
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Akcesoria

Miernik HD-S2 dostarczany jest z instrukcjg obstugi oraz z nastepujacymi elementami. Prosimy sprawdzi¢, czy w
pudetku znajduja sie nastepujace elementy. Jezeli brakuje jakiegokolwiek elementu skontaktuj sie z dostawca.

Nalezy stosowaé wylacznie czesci zamienne oferowane
przez producenta miernika, w przeciwnym przypadku
moze wystapi¢ zagrozenie bezpieczenstwa.

ﬁ tadowarka samochodowa DC Kabel USB (AW998USB)
wyposazona w  bezpiecznik
2-amperowy.

A Przewodd zasilania AC (AW993UKP/EUR) A Zestaw akumulatorkow Li-Po (BP1524)

é Ostona przeciwdeszczowa (ARHDBDU) Walizka na miernik (ALO06BK)
(powinna by¢ zawsze zatozona)

O
@)

Wktladka ze skrécong instrukcja
Zamienne koncowki ztacza F x2

(zamontowane)

Uwaga: Powyzej prezentowane elementy moga ulec zmianie bez powiadamiania.
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tadowanie akumulatorkow

Akumulatorki nowego miernika mogq NIE by¢ w petni natadowane. Zalecamy tadowanie ich przez 8 godzin przed
przystapieniem do uzytkowania miernika. W przypadku przewidywanej dtuzszej przerwy w uzytkowaniu miernika,
zalecamy odtaczenie akumulatorkéw.

Dotadowanie akumulatorkbw mozna wykonaé¢ za pomoca tadowarki samochodowej. Akumulatorki nalezy dotado-
wywac co 2 tygodnie. Akumulatorki sa czescig wymienialng, lecz powinny by¢ one wyjmowane lub odtgczane tylko
w przypadku usterki.

o Przewadd tadowania AC

U dotu obudowy znajduje sie mata klapka velcro ostaniajaca wejscie AC.

M Ladowanie w samochodzie

Podtacz przewdd tadowarki samochodowej do gniazda dolnego, a druga
koncowke do gniazda zapalniczki samochodowej. Nalezy pamietac, ze w
niektérych modelach samochodéw gniazdo zapalniczki samochodowej jest
odtaczone do momentu, gdy samochdd nie zostanie uruchomiony.

O ||+—

D Gniazdo tadowania 12 V CD znajduje sie po prawej stronie urzadzenia.
o~
o—E—®

Uwaga: Nie podtaczaj tadowarki samochodowej do instalacji o wyzszym
v napieciu lub tez do instalacji z biegunem + na masie.

Do fadowania akumulatorkbw w samochodzie stosuj wytacznie dostarczang tadowarke. Zastosowanie innej tado-
warki moze spowodowaé uszkodzenie miernika i utrate gwarancji. HD-S2 moze by¢ poditgczony do zasilania w
trybie ,dofadowywania’ przez dtuzszy czas. Po pojawieniu sie komunikatu ,Charge Complete”, HD-S2 znajduje
sie w stanie dotadowywania.

Uwaga: Podczas tadowania akumulatorkéw Li-Po w HD-S2 upewnij sie, ze temperatura otoczenia przekracza 0° C
(322 F) i nie przekracza 402 C (100° F), gdyz moze by¢ to szkodliwe dla akumulatorkéw.

Uwaga: W czasie tadowania miernik nie dziata.

Zestaw akumulatorkéw Li-Po moze byé wymieniany. Zachowaj ostroznos$¢ przy przenoszeniu akumulatorkow,
chroniac je przed wstrzagsami i uderzeniami.

Wyjmowanie i wkiadanie akumulatorkow:

Wyjmij HD-S2 z walizki i z dolnej strony miernika zwolnij dwa zaczepy otwierajgc pokrywe akumulatorkéw. Wcisnij
akumulatorki w dét po stronie ztgcza (spowoduje to podniesienie sie ich z drugiej strony). Teraz przykryj akumulato-
rek reka i obré¢ miernik tak, aby akumulatorek spoczat na dtoni. Ostroznie odtgcz przewdd potaczeniowy. Teraz
mozna zatozy¢ akumulatorki zapasowe wykonujac czynnosci w kolejnosci odwrotnej do wyjmowania.

Uwaga: Unikaj ciagniecia za kabel, jest on zbyt krétki, aby zapewni¢ wygodne wyciagniecie.

Utylizacja zuzytych akumulatorkéw: Gdy akumulatorki osiagna kres swojego zycia, nalezy je zwrdci¢
do lokalnego punktu utylizacji akumulatorkéw lub zwréci¢ do Horizon Global Electronics Ltd. Typ akumu-
latorkéw Li-Po (Litowo-Polimerowe).
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Postugiwanie sie miernikiem

B

>

Klawiatura HD-S2. Klawiatura ta zapewnia dostep do wszystkich funkcji. Po prawi-
dtowym zakonczeniu montazu talerza oraz ustawieniu w odpowiednim kierunku,
podtacz LNB do miernika HD-S2 mozliwie krétkim kablem (idealnym jest 1.5 m lub
4 stopy). Kabel potaczeniowy nie jest dostarczany, powinien to by¢ wysokiej jakosci
kabel do telewizji satelitarnej.

Porada: Zaciski mocujace talerz powinny by¢ poluzowane, umozliwiajac ustawie-

<l

<4

nie pozycji talerza, lecz po przemieszczeniu pozycja ta powinna by¢ utrzymana.

Dla wtaczenia miernika jednokrotnie nacisnij przycisk I po chwili pojawi sie animacja

Horizon.

Nastepnie pojawig sie informacje o mierniku, uwzgledniajgce model, wersje wy-
branag liste satelitow oraz procentowy poziom natadowania akumulatorkow. Uwa-
ga: Prezentowana lista satelitow jest listg ostatnio wybranych, lista ta wyswietlana
jest w 3 wierszu wyswietlacza.

Za pomocg LEWEGO i PRAWEGO przycisku oznaczonego strzatka, wybierz po-
szukiwanego satelite.

Ustaw talerz w przyblizonym kierunku wystepowania zadanego satelity, powoli
przemieszczaj talerz w osi pionowej, przy kazdym petnym przemieszczeniu zmienia-
jac kat odchylenia od poziomu. Podczas przekrecania talerza zmienia sie sygnat przy
przejsciu koto kazdego satelity; zmienia sie rébwniez wyswietlana na mierniku skala.
W przypadku bardzo niskich pozioméw sygnatu RF, wartos¢ dBuV bedzie prezento-
wana jako << dBuV. W przypadku bardzo wysokich poziomoéw, warto$¢ bedzie pre-
zentowana jako >> dBuV.

Po dostrojeniu pojawia sie drugi suwak okreslany jako MER, ktérego wskazanie od-
nosi sie bezposrednio do jakosci sygnatu. Symbol zamknietej kidédki potwierdza row-
niez, ze nastapito dostrojenie do mierzonego sygnatu. Obu tych wskazan pomiaro-
wych mozna uzy¢ dla ustawienia anteny (idealnie uzyskujac mozliwie wysokie warto-
$ci tych pomiaréw).

Po uzyskaniu dobrego dostrojenia, mozna delikatnie przemieszcza¢ antene w celu
uzyskania maksymalnych parametrow systemu, naciskajac przycisk On dla uzyska-
nia powiekszonych wskazan RF i MER. Zapewnia to liniowg skale czutosci pozwala-
jac na bardzo precyzyjne ustawienia.

Po prawej prezentowane jest dostrojenie uzyskane dla ustugi DVB-S2, ktddka poka-
zuje, ze nastapito dostrojenie oraz prezentowane jest dodatkowe wskazanie, ze do-
strojonym sygnatem jest DVB-S2.

Nacisniecie przycisku ON
réwniez pokaze wartos¢
BER Bit Error Rate dla |[RF
nosnej DVB-S1 prezento-
wanej jako wartos¢ nume-
ryczna.

28.2E Dla nosnej DVB-S2
prezentowana jest war-
tos¢ DER Derived Error
Rate.

V Astra 2A

[ ]
66.8dBpV

BER= 6.00E-8 HITTT)

HDSM-USB S2
(c) 2009 V1. 0A
DVB-S1

Battery 32%
V Astra 2A 28.2E

T
RF 68.0dBpV

Searching

T
V Astra 2A 28.2E
T

MER 13.9dB ITITH
V Astra 2A 28.2E

il 17T
RF o 167

MER Lp 72 HTTTTH

VAstra2A S2 28.2E
T T N
RF 66.8dBpV

MER 13.9dB T

VAstra2A S2 28.2E
LI

e
RF  66.8dBpV

DER= 6.00E-8
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Ustawienia menu

Chcac przejsé do menu ustawien upewnij sie, ze HD-S2 jest wytgczony i jednokrotnie nacisnij przycisk w gére (wy-
taczenia). W tym menu dostepne sg nastepujace opcje.

Postugujac sie klawiaturg jako przyciskami kursora mozna przemieszczaé
_ sie przez opcje menu uzywajac przyciski W GORE lub W DOL oraz zmie-
Backlight on nia¢ wartosci postugujac sie przyciskami W LEWO i W PRAWO. Po doko-
Clicking on naniu wyboru powréé na gére menu, podswietlajac opcje Exit, po czym
Brightness 10 nacisnij przycisk w lewo lub w prawo zapisujac zmiane i wytgczajac miernik.
Contrast 20
Sleep 6M
English Mozna réwniez powr6ci¢ do ustawien wstepnych wybierajac opcje Defaults.
RF dBuV Operacja ta nie wptywa na ustawienia dla satelity zapisane w pamieci.
LNB 13/18V
Defaults Uwaga: Na rysunku obok zaprezentowano cale menu, podczas gdy na
Azimuth Mag wyswietlaczu LCD w jednym momencie widac¢ tylko cztery opcije.
1. 0Am-0012
Eur. Cities V1. 0

HD-S2 obstuguje wiele jezykéw, standardowym jest angielskim, inne pakiety jezykowe moga by¢ pobrane.

Pomierzong warto$¢ poziomu RF mozna wyswietlic w nastepujacych wartosciach dBuV, dBm lub dBmV.

Napiecia LNB: Funkcja ta umozliwia wytaczenie napiecia LNB. Jezeli napiecie LNB ustawione jest na 0 Volt, na-
zwa satelity w gérnym wierszu wyswietlacza wyswietlana jest naprzemiennie ze wskazaniem ,LNB 0V” wskazujac,
ze do LNB nie jest doprowadzone zadne napiecie. Wybor ten pozostaje aktywny nawet po wytaczeniu miernika do
momentu przywrdcenia ustawienia LNB 13V/18V. Ustawienie napiecia LNB na 0V stosuje sie wytacznie, gdy LNB
jest zasilane zewnetrznie (patrz LNB/Test kabla).

V Astra2A S2 28.2E LNB 0V
: ST

min—— ]|
RF  66.8dBpV :> RF  66.8dBpV

el el [}V
MER _ 13.9dB mmm MER _ 13.9dB mmm

Uwaga: Gdy napiecie LNB ustawione jest na 0V, nazwa satelity w gérnym wierszu wyswietlacza wyswietlana jest
naprzemiennie, tak jak pokazujg to rysunki powyzej.

Opcja Azimuth pozwala wybra¢, albo True (zgodnie z rzeczywistym potozeniem pétnocy), albo Mag (z zastoso-
waniem przemieszczenia biegunu magnetycznego). Opcja ta wptywa na wyswietlanie opcji orientacji. Patrz strona
16, gdzie zamieszczono wiecej informaciji.

Uzycie opcji Defaults przywraca miernikowi ustawienia standardowe, dane satelitow zapisane w pamieci pozostaja
niezmienione, uwzgledniajac w tym uprzednio zapisane przez uzytkownika wybory nosnych.

Informacje o numerze wersji u dotu menu ustawien ,1. 0Am-0012" nie posiadajg zadnej innej funkcji niz informacje
o tym, jaka wersje oprogramowania sprzetowego zainstalowano.
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Podmenu HD-S2

<EXxit
DIiSEqC
Spectrum
Spectrum P
Constellation
Custom
Customize
LNB 21V
Orientation
Log as 00000
Log All 00000
LNB Drift
LNB/Cable test

O» HD-S2 posiada funkcje dodatkowe dostepne w podmenu.

Dla wejscia w podmenu, na ekranie wyboru jednokrotnie nacisnij przycisk
W GORE (off). Za pomoca klawiatury dziatajacej jako przyciski obstugi kurso-
ra, mozna wybrac r6zne opcje. W dowolnym momencie nacisnij i przytrzymaj
przycisk W GORE wytaczajac miernik. Gdy podswietlone zostanie Exit, to dla
wytaczenia miernika mozna réwniez postuzy¢ sie przyciskiem W PRAWO.

Uwaga: Konstelacja. Funkcje Log, LNB 21V, Log As 00000, Log All 00000
oraz LNB Drift dostepne sa jedynie, gdy satelita zostat znaleziony i miernik
zostat do niego dostrojony.

Jezeli po lewej stronie pojawi sie podmenu, dostepne sg jedynie 4 opcje,
moze zaj$¢ potrzeba przewinigcia w dét do wyszukania odpowiedniej funkcji.

Omoéwienie podmenu

DiSEqC:

Spectrum:
Spectrum ©:
Constellation:
Custom:
Customize:
LNB 21V:
Orientation:
Log as 00000:
Log All 00000:
LNB Drift:

LNB/Cable Test:

Pozwala na przestanie komendy przetgczajacej DISEqC umozliwiajgcej wybdr réznych zrédet
LNB.

Prezentuje wizualne przedstawienie wybranego transpondera.

Podnosi amplitude sygnatu tak, aby mogty by¢ widoczne stabsze sygnaty.

Prezentuje diagram konstelacji aktualnie zlokalizowanych transponderow.

Lista edytowalnych transponderéw (nosnych) zapisanych w mierniku.

Funkcja ta pozwala na edycje nosnych okreslonych przez uzytkownika.

Udostepnia napigcie 21 V dla zespotéw LNB w uktadzie pigtrowym.

Pomaga w szybkim wyszukaniu satelity zapewniajacego katy widzenia.

Funkcja logowania dla pomiaréw indywidualnego transponera zapisanego wzrastajaco.

Funkcja logowania do wszystkich transponderéw powigzanych z wybranym satelita.

Narzedzie pomiarowe dla testowania zmiennosci czestotliwosci LNB w stosunku do centralnej
czestotliwosci transpondera.

Wykonuje test funkcji LNB i wyswietla napiecie oraz aktualne pomiary.
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DISEQC

W podmenu miernika HD-S2 dostepne sg nastepujace funkcje przetacznika DISEqQC.

Z prezentowanego tu podmenu DISEqC mozna wybra¢ pe-
wien zakres komend przetaczajacych DISEQC, odpowiednich
dla danej instalacji. Nacisnij przycisk oznaczony strzatkg w
prawo dla przejscia do innych dostepnych opcji. Po wybraniu
komendy DISEqQC za pomocg przycisku oznaczonego strzat-
ka w prawo, komenda zostanie wystana i nastgpi powr6t do
ostatnio wybranego satelity.

Exit
» DIiSEqC

Spectrum
Spectrum QO

| YFormore
Exit et

»4 Pos Switch LNB A

Options LNB B
Dual Horn LNB C
SMATYV switch LNB D
Exit <Exit
4 Pos Switch Option A

| »Options____| Option B
Dual Horn
SMATYV switch
Exit Exit
4 Pos Switch SAT A_Ver_Low
Options SAT A_Ver_High

| »DualHorn | SAT A_ Hor_Low
SMATV switch [YFormore |

W menu Dual Horn dostepne sa nastepujace mozliwosci wyboru.

Opcja 4 Pos Switch zapewnia wybér A,
B, C oraz D i ustawienia te moga by¢
uzyte za pomocg konwencjonalnego
4-drogowego przetacznika DIiSEQC.
Wybér Exit spowoduje powrét do pod-
menu.

Wyb6r Options umozliwia wystanie ko-
mendy Impulsu Tonowego (A lub B).
Wybér Exit spowoduje powr6t do pod-
menu.

Opcja Dual Horn stosowana jest z ze-
spotami LNB o dualnym zasilaniu,
umozliwiajacymi indywidualny  wybor
dostepnego pasma oraz polaryzaciji.
Wybér Exit spowoduje powrét do pod-
menu.

Satelita A Pionowy Dolny
Satelita A Pionowy Gérny

Satelita A Poziomy Dolny
Satelita A Poziomy Gérny

Satelita B Pionowy Dolny
Satelita B Pionowy Gorny

Satelita B Poziomy Dolny
Satelita B Poziomy Gérny

W przypadku systemu przetaczania SMATV, dostepne sa nastepujace komendy DISEqQC.

Exit

4 Pos Switch
Options
Dual Horn

»SMATV Switch

EET
SMATV switch 1
SMATV switch 2
SMATV switch 3

Opcja przetacznika SMATV do stosowania
z systemem z maks. 16 wejsciami. Wybor
Exit spowoduje powrét do podmenu.
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Wyswietlanie spektrum

Tryb wyswietlania spektrum dostepny jest z podmenu (w czasie wyswietlania ekranu poziomu sygnatu lub no-
$na/szum nacisnij przycisk W GORE). Przewin w dét dla podswietlenia ,Spectrum” i nacisnij przycisk oznaczony
strzatkg W PRAWO. Ekran zmieni sig dla wyswietlenia spektrum.

Grafika bedzie wycentrowana na czestotliwosci wybranego transpondera: w naszym przyktadzie ustawiania pasma
dolnego, wyswietlacz jest wycentrowany na 11840MHz. Pasmo (zakres czestotliwosci wyswietlanych na ekranie)
standardowo ustawiony jest na 240MHz; co daje mozliwos¢ wyswietlenia 8 sasiednich nosnych z odstgpem 30MHz
miedzy nimi. Naciskajac przycisk W DOL mozna przetagcza¢ pasmo od 60MHz (dla skupienia sie na szczegdlnej
nosnej) do 1200MHz.

Za pomoca przyciskow W LEWO i W PRAWO wysrodkuj na wyswietlaczu dang czestotliwos¢. Pamietaj, ze nie
bedzie mozliwosci wyjscia poza granice danego pasma, kidre wskazywane jest strzatkami skierowanymi w prawo
(najnizsza czestotliwos¢) lub w lewo (najwyzsza czestotliwosc). Pamietaj, ze pokrycie dla pasma DOLNEGO roz-
przestrzenia sie w zakresie 10700MHz do 11600MHz, a dla pasma gérnego 11550MHz do 12750MHz, dlatego tez
dla uniwersalnych LNB nastepuje natozenie pomiedzy dolnym i gérnym pasmem.

Poziom RF prezentowany jest przez pasmo nierozdzielone w kazdej probkowanej czestotliwosci (patrz rysunek).
Pomiedzy nosnymi mamy obszary sygnatu o niskim poziomie i im wieksza jest réznica miedzy szczytami i dolinami,
to tym wyzszy jest stosunek sygnatu nosnej do szumu. Dobry stosunek sygnat/szum jest istotny dla uzyskania bez-
problemowego odbioru!

W wierszu gérnym naprzemiennie wyswietlana jest czestotliwos¢ centralna ,Centre” plus wybrana czestotliwos¢
(prezentowana pionowg linig przerywang w srodku wyswietlacza) oraz pasmo ,Span” plus szerokos¢ pasma w
MHz. W podgladzie ,Span” prezentowana jest polaryzacja (H)pozioma lub (V)pionowa. Jezeli stosowane jest pa-
smo gorne oraz udostepniona jest czestotliwos¢ 22KHz, to przy polaryzacii pojawia sie JL.

Centre 11576 MHz RF 60.7dBuV Span 240MHz Iv

yvvyy
yvvyy

Pasek informacji o spektrum u gory tego ekranu przetgcza sie naprzemiennie pomiedzy wyswietlaniem aktualnej
czestotliwosci, pasma i RF.

Uwaga: Tryb wyswietlania spektrum mozna opusci¢ w dowolnym momencie jednokrotnie naciskajac przycisk
W GORE. Nastgpi powr6t do ekranu wyszukiwania z uprzednio dokonanymi ustawieniami.

W warunkach niskiego poziomu sygnatu postuz sie .

Porada: Po zdefiniowaniu nosnej uzytkownika mozna rowniez przejs¢ na ekran wyswietlania spektrum (patrz
Ustawienia uzytkownika na stronie 12).
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Konstelacja

Zakfadajac, ze miernik jest dostrojony do no$nej modulowanej DVB-S QPSK, DVB-S2 QPSK / 8PSK / APSK lub DSS, w pod-
menu dostepny jest tryb konstelacji (w czasie gdy na ekranie wyswietlany jest poziom sygnatu lub nosnej/szumy nacisnij przy-
cisk W GORE). Jezeli nie nastapito dostrojenie do sygnatu, opcja jest wyswietlana w kolorze szarym. Ten typ diagramu jest
prawie bez znaczenia jezeli nie ma mozliwosci wyswietlenia danych sformatowanych — gdyz punkty mogq pojawiac sie losowo
w kazdej z ¢wiartek i nie bedzie widocznego zadnego wizualnego wzorca.

Przewin w dét podmenu podswietlajac ,Constelation”, a nastepnie nacisnij przycisk ze strzatkg W PRAWO. Ekran przetaczy sie
na wyswietlanie konstelacji QPSK wraz z aktualnymi ustawieniami transpondera.

Graficzne wyswietlanie w 4 éwiartkach sygnatu QPSK. Prawidiowe wskazanie pokaze grupe punkiéw scentralizowanych w
kazdej ¢wiartce. Im wiecej scentralizowanych punktow, tym lepsza jako$¢ odbieranego sygnatu, punkty ,oddalone” od skupiska
wskazujg szumy w sygnale, btedy w fazie oraz inne niepotrzebne zaktécenia.

Celem jest uzyskanie najlepszych mozliwych wynikow jakie mozna uzyska¢ poprzez prawidtowe ustawienie LNB. Poprzez
schemat konstelacji uzyskujemy potwierdzenie, ze regulacja zostata wykonana prawidtowo.

Po prawej stronie ekranu znajduje sie lista parametréw aktualnie wybranego transpondera:

Czestotliwos¢ w MHz: jest to czestotliwo$¢ pomierzona po ,pobraniu” przez uktad Automatycznej kontroli czestotliwosci (AFC)
miernika, z tego powodu wyswietlana warto§¢ moze rézni¢ sie od wartosci nominalnej zapisanej w pliku konfiguracyjnym;

Predkos¢ transmisji symboli w kilo bodach (Kilo symboli / sekunde): wspétczynnik transmisji danych jest krytyczny przy weryfi-
kacji oraz blokowaniu wybranej nosnej;

Wartos¢ FEC (korekcja btedéw wysytania): dane o wybranej nosnej sg zgodne z jedng z krétkich list standardowych wartosci
FEC;

IQ Norm wskazuje, ze 1Q Swap nie jest dostepna. Jezeli wystepuje pilot, zostanie on zaprezentowany.

Porada: Diagramem konstelacji mozna postuzy¢ sie dla $ledzenia probleméw powodowanych przez uszkodzone podzespoty
wprowadzajace szumy wptywajgce na jakos¢ sygnatu cyfrowego.

' . 11840MHz
:* :* 22000kBd llustracja ta prezentuje jak powinien
QPSK 5/6 wyglada¢ typowy diagram konstelacii
:IIII:

10758MHz llustracja ta prezentuje jak powinien
30000kBd wyglada¢ typowy diagram konstelacii
8PSK 2/3 8PSK.

IQ Norm

Pilots TR,

10750MHz
™ 30000kBd llustracja ta prezentuje jak powinien
® A A g wyglada¢ typowy diagram konstelacji
* oala @ 16AP 2/3 16APSK.
. » 1Q Norm
. Pilots T

Wyswietlanie konstelacji dla 32APSK nie jest obstugiwane.
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Ustawienia uzytkownika

W celu edycji parametréw dostepnych z listy nosnych okreslonych przez uzytkownika, wybierz opcje Custom oraz
parametry, ktére zamierzasz edytowacé, po czym w podmenu wybierz Customize. Teraz mozna edytowa¢ parame-
try wybranej przez siebie nosne;.

Dostepne standardowe nos$ne uzytkownika, ktére mozna wybra¢ dla edycji zilustrowane zostaty w tabeli ponize;.
Obstugiwane sg DVB-S1 oraz DVB-S2. Te no$ne standardowe moga by¢ réwniez rekonfigurowane poprzez strone
wsparcia dla HD-S2 www.horizonhge.com

Custom DVB-S 1
Custom DVB-S 2
Custom DVB-S 3
Custom DVB-S 4

Custom DVB-S2 1
Custom DVB-S2 2
Custom DVB-S2 3
Custom DVB-S2 4

LNB 9.75 AV W tym przyktadzie wybralismy do edycji ,Custom DVB 1”. Najpierw postugu-

rrm jac sie przyciskami W GORE i W DOt wybierz lokalny oscylator. Dostepne

ﬁ sg rozne oscylatory lokalne i niektére posiadajg rowniez ton 22KHz. Po wy-

RF 68-0dB|JV braniu lokalnego oscylatora nacisnij przycisk oznaczony strzatkg w prawo
Searching ;

ustawiajgc czestotliwoseé.

Odpowiednig czestotliwos¢ mozna wybrac postugujac sie przyciskami ozna-
czonymi strzatka W GORE lub W DOL zmieniajac podswietlong cyfre, a
przyciskami oznaczonymi strzatkami W LEWO lub W PRAWO zmienia sie
pozycje podswietlenia. Po ustawieniu odpowiedniej czestotliwosci nacisnij
przycisk oznaczony strzatkg w prawo, przechodzac do ekranu predkosci
transmisji symboli. Uwaga: Nie ma mozliwosci wybrania wartosci przekra-
czajacej zakres udostepniany przez lokalny oscylator. W przypadku préby
wprowadzenia wartosci przekraczajacej zakres, miernik wyemituje sygnat
dzwiekowy, a warto$¢ nie zmieni sie. Moze zaj$¢ potrzeba wykonania kroku
1111 w lewo lub w prawo dla ustawienia warto$ci w nastepnej kolumnie przed
powrotem do aktualnej cyfry.

Carrier f0758MHz

RF 68.0dBuv Iﬁ

Searching :

W podobny sposéb dla ustawienia zdefiniowanej czestotliwosci, ustaw pred-
kos¢ transmisji symboli zgodny z oczekiwanym sygnatem: Za pomocg przy-
ciskéw oznaczonych strzatkg W LEWO lub W PRAWO podswietl odpowied-
nig  cyfre, a  nastgpnie przyciskiem oznaczonym strzatkq
W GORE lub W DOL ustaw warto$é. Predkosé transmisji symboléw mozna
ustawi¢ w zakresie 01000 do 45000. Po ustawieniu odpowiedniej predkosci
transmisji symboli, naci$nij przycisk oznaczony strzatka W PRAWO prze-
[111] chodzac do ekranu FEC. To samo dotyczy wartosci, ktére tu przekraczajg
dostepny zakres — pojawi sie sygnat dzwiekowy i odmowa ustawienia wpro-
wadzanej cyfry.

Symb F12000kBd

L2222 o T
RF 68.0dBpV u

Searching .

Za pomoca tego ekranu mozna ustawi¢ odpowiednig warto$¢ FEC. Jezeli
FEC 3/4 warto$¢ FEC nie jest znana, wybierz opcje Unknown, wtedy HD-S2 sprébu-
EEEaEa—— je okresli¢ te warto$¢ na podstawie nosnej okreslonej przez uzytkownika
RF 68.0dBpV (Custom Carrier). Przyciski W GORE i W DOL pozwalajg przegladaé opcje

FEC. Nacisnij przycisk oznaczony strzatkg W PRAWO przechodzac do

searching ekranu napie¢ LNB. Doktadniejsze informacje zamieszczono w Uwagi doty-
LT czace FEC na nastepnej stronie.
LNB 13V Ekran ten pozwala ustawi¢ napiecie LNB: 0, 13 i 18 V. Nacisnij przycisk
AR, ﬁ oznaczony strzatkg W PRAWO, przechodzac do ekranu IQ.
RF 68.0dBp

Uwaga: Jezeli stosujesz LNB typu blokowego dla instalacji VSAT, to typo-
wym ustawieniem napiecia dla tego typu LNB jest 18 Volt, gdyz polaryzacja
(11111 ustawiana jest recznie. Sprawdz optymalne ustawienia LNB w dokumentagiji
dotaczonej do LNB. Dostepne jest réwniez napiecie 21 Volt.

Searching

cigg dalszy ...
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Dostosowanie do potrzeb wtasnych

IQ Norm

i [
RF  68.0dBpV .

Searching

Save and Exit

v
RF 68.0dBuVv ﬁ

Searching

Discard v

L2222 o oD
RF 68.0dBpV =

Searching

L0

Tu mozna ustawi¢ 1Q un-swapped (Nominalne) lub swapped. Niekiedy
ustawienie 1Q Swap wymagane jest dla uzyskania dostrojenia, lecz w
wigkszosci pozostaje ono ustawione na Norm (Nominalne). Jezeli nie
mozna uzyskac¢ dostrojenia, postuz sie ustawieniem Swap. Dostepne sa
trzy opcje 1Q Norm, Auto i Swap.

Do ustawienia postuz sie przyciskami oznaczonymi strzatkg W DOL lub
W GORE. Po dokonaniu ustawien, za pomocg przycisku oznaczonego
strzatkg w prawo wybierz Save dla zapisania lub Exit dla porzucenia.
Uwaga: 1Q Swap najczesciej stosowane jest przy ustugach C-Band.

Nacisniecie tu przycisku oznaczonego strzatka w dét przypisze zmiany w
nosnej uzytkownika, ktére byly tu edytowane. Nacisniecie przycisku
oznaczonego strzatkg w lewo umozliwi powrét dla dokonania zmian,
jezeli przed ich zapisaniem okazg sie one niezbedne.

Naciéniecie na tym ekranie przycisku oznaczonego strzatkqa W DOL
spowoduje odrzucenie wszystkich ustawionych wartosci i miernik powré-
ci do trybu wyszukiwania dla ostatniego satelity wybranego przed wej-
sciem w tryb Custom Carrier. Alternatywnie, za pomocg przycisku ozna-
czonego strzatkg w prawo przeszukaj opcje dla zmiany ustawien.

Tryb pilota (Jedynie DVB-S2)

Pilots Auto

RF 68.0dBpV Iﬁ

Searching s

Uwagi dotyczace FEC

W przypadku DVB-S2, niezbedny jest dodatkowy krok. Pilots, Pilot Auto i
No Pilots sg funkcjami, ktére sg jedynie uaktywniane przy tworzeniu no-
$nej uzytkownika DVB-S2, jezeli nie ma pewnosci, czy pilot jest niezbed-
ny lub nie wybrano Pilots Auto.

Po wybraniu opcji no$nej uzytkownika dostepne sg nastepujace opcje FEC oraz DVB-S1  DVB-S2 DSs
schematy modulacji. Mozliwe jest réwniez wybranie opcji ,Unknown” tak, aby HD- 12 ek 12
S2 wyszukat FEC odpowiednie do typu nosnej uzytkownika. /4 QPSK2/5 g4
5/8 QPSK 1/2 5/6
6/7 QPSK 3/5 617
' . . . . 7/8 QPSK2/3 g
Porada: Typowe konfiguracje nosnej moga prowadzi¢ do sytuacji wielokrotnego QPSK 3/4
dostrajania. Przyktadowo, no$na posiadajaca FEC 3% oraz Predko$é¢ transmisii ke
symboli 27500 moga dostrajac¢ sie do wielu satelitow. Tam, gdzie to mozliwe, wy- QPSK 8/9
szukaj unikalnych Predkosci transmisji symboli, ktérych powielenie na innych sateli- 855;39/;0
tach przy zdefiniowanej czestotliwo$ci bedzie mato prawdopodobne. 8PSK 2/3
8PSK 3/4
8PSK 5/6
Oscylator lokalny (LNB): (GHz) 8PSK 8/9
8PSK 9/10
16APSK 2/3
Ku-Band C-Band Ka-Band 16APSK 3/4
9.75 10.7 11.25 +22KHz Tone 5.15 C-Band 17.25 PN
10.6 +22KHz Tone 10.7 +22KHz Tone  11.3 5.76 C-Band 18.25 16APSK 8/9
10.0 10.75 11.3 +22KHz Tone 5.95 C-Band 18.75 16APSK 9/10
10.25 10.75 +22KHz Tone 19.25 32APSK 3/4
10.5 11.25 19.75 32APSK 4/5
21.0 32APSK 5/6
32APSK 8/9
32APSK 9/10
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Dane logowania

Przed uzyciem funkcji logowania wykryj wybranego satelite upewniajac sie, ze odbierane poziomy sg na tyle wyso-
kie, na ile powinny by¢. Nastepnie wejdz w podmenu, jednokrotnie naciskajac przycisk oznaczony strzatkg
W GORE, a nastepnie przemieszczajac sie w dot podswietl wiersz ,Log as 00000”. Nacisniecie przycisku oznaczo-
nego strzatka w prawo w tym momencie spowoduje, ze poziomy z wybranego satelity zostang zapisane w pamieci i
nadany zostanie numer. Numer ten zwieksza sie o jeden przy kazdym zapisaniu pomiaréw. Zapisz ten numer,
gdyz bedzie on potrzebny p6zniej przy pdzniejszym pobieraniu z miernika informacji dotyczacej logowania.

Oprogramowanie logowania niezbedne do pobrania zapisanych wartosci dostepne jest na stronie
www.horizonhge.com.

Uwaga: Przed uruchomieniem, dla uzycia programu logowania upewnij sie, ze sterowniki portu USB zostaty po-
brane ta, jak to opisano na stronach 18 19.

W cglg uruchomienia programu Log Reader d_wukrotnie x|
kliknij ikone HD-S2 Log Reader (wyglada ona jak tarcza

strzelnicza), pojawi sie maty program taki jak prezento- E¥ (R Yiey:.. o

wany na ilustraciji.

Podiacz HD-S2 dostarczanym przewodem USB do kom- X
putera PC. Odczekaj az HD-S2 przetaczy sie w tryb Pro-  File Read v Help

gram i kliknij Read.

I

G HD-52 Metertiuy . x Po odczytaniu pliku pojawi sie IR “
Elo Read View  Help okienko ,Log download comple- 1) Transfer Compietel

I ¢

Po kliknieciu OK wyswietlona zostanie tabela zalogowanych pomiaréw. Od tego momentu dane moga zastaé wy-
eksportowane w formacie CSV (wartosci oddzielonych przecinkiem), co pozwala na ich uzycie w innych progra-
mach biurowych.

logentries x|
Nominal Measured Norninal Measured
i Name Longitude  dBm  dBuV  dBmV Locked Pilots IQ Swap MER  QBER FreqkHz FregkHz Sym.Rate Sym.Rate Standard Code Rate
00000-001 DVB-S QPSK 1 28.20E 5195 > 568 > -3.20 Y 14.0  4.035300E-004 10728000 10729144 22000 21999 DVB-SL QPSK 5/6
00000-002 DVB-S QPSK 2 28.20E <1378 > 95.0 > 35.0 Y 15.3 3.464390E-003 10714000 10714394 22000 22000 DVB-S1 QPSK 5/6
00000-003 DVB-S2 QPSK 1  28.20E 1115 > 976 > 37.60 Y 142 1.065400E-004 11856000 11858232 29500 29500 DVB-S2 QPSK 3/4
00000-004 DVB-S2 QPSK 2 28.20E 7455 > 183.3 > 123.30 r 14.1 1.167800E-004 11720000 11721725 29500 29500 DVB-S2 QPSK 3/4
00000-005 DSS QPSK 1 28.20€ -197.55 > -88.8 > -148.80 12200000 12192098 27500 27533 DSS  QPSK 2/3
00000-006 DSS QPSK 2 28.20E -200.15 > -914 > -151.40 12200000 12229133 27500 27511 DSs QPSK 2/3

YYVYYYY

Export (.csv)
Pamietaj: Po skasowaniu danych z logowania Porada: Chcac skasowac¢ aktualne dane logowania w
miernika licznik miernika nie bedzie zreseto- HD-S2, wybierz opcje File w rozwijanym menu i Kliknij
wany, lecz zapisane wartosci zostang skaso- Erase Log.
wane.

Uwaga: Wykonanie funkcji logowania wymaga pewnego czasu, pozw6l miernikowi na powr6t do trybu pomiaru
przed przystgpieniem do dalszych czynnosci. Funkcja Log All wyszukuje relatywne grupy transponderéw dla wybo-
ru pobierania.
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Zasilanie 21 Volt

Dodatkowe systemy SCR sa obstugiwane i moga by¢ instalowane za pomoca opcji pobieranych ze strony
www.horizonhge.com. Pozwala to na wykonanie instalacji réwniez gdy czescig zespotu LNB jest SCR. Opcje
SCR beda wyraznie oznaczone na stronie pobierania HD-S2.

Niektére podzespoty SCR LNB wymagajg opcjonalnego zasilania 21 Volt dostepnego w menu dodatkowym HD-S2.
Opcja 21 Volt jest aktywna tylko dla sekcji Dual SCR oraz Histogram.

Uwaga: Dla przejScia do podmenu z ustawien Dual SCR jednokrotnie nacisnij przycisk wytaczenia i postuz sie

przyciskiem oznaczonym strzatkg skierowang w doét by przejs¢ do opcji ,»LNB 21V”. Pojawi sie pytanie ,Are you
sure?”; ponownie nacisnij przycisk oznaczony strzatka w prawo, a napiecie 21 Volt zostanie podane.

Test wyjscia SCR (poprzez pobranie)

W celu szybkiego sprawdzenia wyjscia funkcji Routera jednokablowego (SCR), na ptytce wyjsciowej systemu dys-
trybucji mozna postuzy¢ sie nowg funkcjg dostepng jedynie w HD-S2. Opcja SCR powinna by¢ uzyta dla spraw-
dzenia obecnosci zadanych ustug po zakonczeniu instalacji anteny.

Funkcja Histogramu (poprzez pobranie)

Histogram llustracja po lewej pokazuje wyniki uzyskane w punkcie dystrybucji. W tym
przypadku w czasie rzeczywistym dokonywane jest 8 réwnolegtych pomia-

réw. Te 8 pomiaréw odnosi sie do czestotliwosci wyjs¢ SCR. Szybkie i pro-

ste sprawdzenie méwi nam, czy top box satelitarny powinien dziata¢ prawi-

diowo oraz, czy dostepne sa wszystkie ustugi.

12 3 4567 8

Histogram SCR oob | \ g

pobiera satelitarne sygnaty wejsciowe i ustawia je w jedno rozszerzo-
s @OOOOOO® @ ne pasmo. Histogram prezentuje obecnos¢ tych przeorganizowanych cze-
FatOO000000 O stotliwosci.

12345678 OK

W tym przyktadzie 8 czestotliwosci rozdzielonych jest w regularnych odstepach w L-Band (950 do 2150 MHz).

Histogram Funkcja Histogramu réwniez wyposazona jest w tatwy w uzyciu wskaznik
Prawidtowy/Nieprawidtowy (OK/X). Nacisniecie przycisku On wigczy
s @@OEEEEO ® wskaznik Prawidtowy/Nieprawidtowy (OK/X), jak to pokazano na rysunku po
. O0000000 O lewej.
12345678 OK
Funkcja Histogramu jest takze dostepna dla pobrania jako ustawienia w

przysztosci ze strony www.horizonhge.com.

Histogram Jezeli poziom sygnatu nie osiagnie Histogram
odpowiedniego poziomu, wskazy-
5 6 7

wanego linia wymaganego dla zali- | ™**@@®@®00®0® O
I czenia testu, to na kolejnym ekranie | FALQOO@®@O®0O ®

Btad moze wskazywac, ze istniejacy kabel moze nie by¢ odpowiedni dla ponownego uzycia lub ze niezbedne jest

sprawdzenie potaczen.

pojawi sie informacja o btedzie. 12345678 X

S

1 2 3 8

Prosimy pamieta¢: Funkcje SCR Dual oraz Histogram sa pobierane opcjonalnie i aktualnie nie sg jeszcze dostep-
ne.
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Wskazania SCR Dual (poprzez pobranie)

HD-S2 posiada mozliwosci dualnego wyswietlania SCR, ktére beda dostepne poprzez ustawienia udostepnione na
stronie HD-S2 w p6zniejszym czasie.

Poniewaz producenci wprowadzajg na rynek r6zne kombinacje zespotéw SCR LNB, pobranie odpowiedniego ze-
stawu danych dla wymagan tych zespotdbw bedzie udostepniane poprzez strone internetowg
www.horizonhge.com.

LNB Drift
V Astra 2A 28.2E Funkcja LNB drift zilustrowana tu po lewej, wskazuje jak duze jest przesu-
Min +0.880 niecie dla Lokalnego Oscylatora LNB w stosunku do wyliczonej czestotliwo-
) $ci centralnej po konwersji do L-Band. Nadmierne przesuniecie (wieksze niz
Drift +0.880MHz 3MHz) wskazuje, ze moga wystgpi¢ problemy w uzytkowaniu LNB.
Max +0882 HITTTH

Test LNB/Kabel

Test LNB / Kabel jest szybka funkcjg pozwalajaca sprawdzi¢ mozliwe warunki usterki, ktéra wskazuje gdzie wyste-
puje problem.

LNB | Cable fe e e o e e
Please wait... .

LNB / Cable OK

LNB Fault
«Exit LNB / Cable Fault

Uwaga: Powyzsze funkcje majg wytacznie cel orientacyjny i nie sa odpowiednie dla systemoéw typu SCR (Router
Jednokablowy). Funkcja ta sprawdza zwarcia i przerwy w obwodzie na kablu lub LNB, a takze sprawdza poziom
RF przy zasilanym i nie zasilanym LNB. Moze nie wskaza¢ ona usterki ,Fault” jesli problem jest innej natury.

Dodatkowe funkcije:

Jezeli LNB posiada zasilanie zewnetrzne, to wtedy test LNB / Kabel
nie powiedzie sie. W zamian za to, na ekranie wyswietlone zostanie
napiecie.
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Orientacja

Dla wsparcia podczas instalacji systemoéw satelitarnych dostepna jest funkcja orientacji pozwalajaca uzyskac azy-
mut, katy podniesienia i skoszenia (polaryzacji). Pozwala to na oszczednos$¢ czasu w trakcie ukierunkowania na
wybranego satelite (w przyktadzie Astra 2 - 28.2° wschéd).

Custom List
Po wybraniu satelity, ktérego poszukujesz, wejdz w podmenu jednokrotnie

E“SBt;T\IIZe naciskajac przycisk Off. Nastepnie, za pomocg przycisku On podswietl
opcje . Nacignij przycisk oznaczony strzatka w prawo wybie-

rajac funkcje.
Po wybraniu opcji Orientation, ponownie wyswietlona zostanie ostatnio
London wybrana lokalizacja (w tym przykitadzie London). Menu udostepnia opcje
UK kontynuacji z dotychczasowymi wartosciami Azimuth, Elevation i Skew lub
tez zmiang miasta albo kraju. Miernik HD-S2 posiada zapisane w pamieci
Change city dane dla wigkszosci miast europejskich i lista tych miast wraz z danymi
Change country bedzie mogta by¢ pobrana ze strony www.horizonhge.com.

Jezeli wybierzemy opcje kontynuowania, katy ustawienia dla satelity Astra 2 z Lon- London
dynu beda wyswietlone. Skos (skew) posiada dwie wartosci (A / B), dla ktérych Azimuth Mag 138.3
skala polaryzacji umieszczona na niektérych antenach bedzie miata przemieszcze- '

nie 90°. Uwaga: Azymut moze by¢ ustawiony na Mag (magnetyczny) dla uzyska- g:(evatizn : g;g
nia zgodnosci z kompasem (w odniesieniu do pétnocy magnetycznej) lub True w ew (A) '
Skew (B) + 64.7

odniesieniu do rzeczywistego pofozenia bieguna p6tnocnego ustawianego w menu
ustawien.

Obecnie za pomoca opcji Change city mozna wyszuka¢ miasta w Wielkiej Brytanii i w tym przyktadzie wybrali$my
Londyn.

<4Back Select) <4Back Select) <Back Select»
K K K
|:> :> Lon
M M M
Select city Select city Select city
<4Back Select)» London
K Azimuth Mag 138.3
—> |Elevation + 219
M Skew (A) + 253
Select city Skew (B) + 64.7

Nacisnij przycisk oznaczony strzatkg w prawo, wyszukujac odpowiednie miasto (teraz mozna przemiescic sig¢ do
innych miejsc w wybranym kraju, wybierajac je w porzadku alfabetycznym). Istnieje réwniez opcja powrotu o jeden
krok, ktéra pozwala zmieni¢ dokonany wybor. Po wybraniu miasta wyswietlone zostang ustawienia. Nacisnij do-
wolny przycisk dla powrotu do wyboru satelity.

Uwaga: Funkcja ustawiania poprzez kod pocztowy dostepna jest po pobraniu danych ze strony
www.horizonhge.com.
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Instalacja sterownika USB

Upewnij sie, ze komputer posiada dostep do Internetu.

1)

Podtacz miernik po raz pierwszy do komputera PC wypo-
sazonego w port USB. Jezeli sterownik USB nie zostanie
pobrany automatycznie, to pojawi sie wskazanie ,Found

New Hardware Wizard”.

Wybierz opcje “Yes, this time only”.
Nastepnie kliknij ,Dalej” (,Next”).

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

2)

This wizard helps you install software for

USB Serial Port

*) 1f your came with an i ion CD
~& or floppy disk. insert it now.

What do you want the wizard to do? /

@ [Install the software automatically [Recommended]
© Install from a list or specific location [Advanced)

Click Next to continue.

Next > Cancel

[Yes, this time only
€ Yes, now and evety time | connect a device
€ No, not this time

3) W czasie, gdy komputer PC poszu-

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
Windows will search for curent and updated software by

looking on your computer, on the hardware installation CD. or on
the Windows Update Web site [with your permission)

Read our privacy policy

Can Windows connect to Windows Update to search for
software?

Click Next to continue.

Next > Cancel

Woybierz opcje ,Install the software automatically”.

Nastepnie kliknij ,Dalej” (,Next”).

[|[Found New Hardware Wizard i

Please wait while the wizard searches.. N\

@ Horizon HDSM

> A

kuje sterownikdéw, okno bedzie miato
nastepujacy wyglad.

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

4)

The wizard has finished instaling the software for.

E USB Serial Converter

Click Finish to close the wizard.

< Back Cancel

Pierwszy etap instalacji sterownika zostat zakon-
czony; komputer pobierze odpowiednie dodatko-
we sterowniki.

Kliknij przycisk “Zakoncz” (,Finish”).

cigg dalszy ...
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Instalacja sterownika USB

ciag dalszy

Found New Hardware Wizard ]

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

5)

This wizard helps you install software for,

USB Serial Port

*) If your hardware came with an installation CD
<& or floppy disk. insert it now.

‘What do you want the wizard to do?

@ Instal the software automatically (Recommended]

© Install from a list of specific location (Advanced)

Click Next to continue.

Concel |

6) W czasie, gdy komputer PC poszukuje sterownikéw, okno
bedzie miato nastgpujacy wyglad.

Found New Hardware Wizard

7

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished installing the software for.

:j USB Serial Port

Click Finish to close the wizard.

1) Found New Hardware E]
USE Serial Port

W celu zakonczenia instalacji nowego, dodatko-
wego sterownika dla portu szeregowego USB
kliknij przycisk ,Dalej” (,Next”).

[Fovndnew nordmare wewrd —————————
Please wait while the wizard searches... N
&
@ USB Serial Port
L
Cancel

Instalacja sterownika HD-S2 zostata zakonczona.
Teraz mozna odwiedzic strone
www.horizonhge.com pobierajgc odpowiednie
dane.

Kliknij przycisk “Zakoncz” (,Finish”).

x|

Your new hardware is installed and ready to use,

A Found New Hardware

Niekiedy moze sie zdarzy¢, ze sterownik nie bedzie pobrany automatycznie, w takim przypadku niezbedna jest

instalacja pakietu pobranego ze strony www.horizonhge.com.
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Pobieranie

HD-S2 réwniez obstuguje informacije pobrane z Internetu, bedg one konfigurowane dla uzyskania zgodnosci z wy-
maganiami ustug DirectTv. Informacje ponizej prezentuja jak funkcjonuje pobieranie nowych danych, jesli zachodzi

taka potrzeba.

W celu zmiany listy satelitow w HD-S2 wejdz na strone internetowa www.horizonhge.com i wybierz opcje ,,Confi-
gure”. Przewin do dotu strony konfiguracji, do momentu wyswietlenia listy podobnej do prezentowanej ponizej.

Uwaga: Nazwy satelitéw i lokalizacje zmieniajq sie dos¢ czesto, dlatego tez obraz strony moze mie¢ zupetnie inny

widok.

Option 1: Download Preconfigured
Preconfigured super lists

Select your super list above.

Note: This option will provide you with a
loading program to overwrite all of your
satellite lists with the selected super list.

Download Superlist Now|

Send Superlist By Email |
Email to: |

Lists

Option 2: Refresh a single list

Transponders in list

Insert list [

as [Lst1 x|

Note: This option will allow you to refresh a single list on your
HDSM-TC8. The HDSM-TC8 has 4 list positions that can be
refreshed or overwritten with a list of your choice. Use the drop-
down box above to choose the list position you wish to update
or overwrite. The default lists will be automatically directed for
you, but you can change the list position.

Download List Now |

Send List By Email

Email to: |

| Option 3: Create your own list

Available transponders

> |
<]

-l
|

v

|
rPlease Select 1 Load List I
Save New I
Update E,isll

Delete List I

List name:

| Option 4: Login

Email Address

My lists

Note: If you wish to have the option of loading, saving and deleting your own
lists you will need to create an account to store them but this is optional.
Opening an account is not the same as registering your HDSM-TC8

[
Password

Lost password ? Click Here.

Log Out | Login

Create account ? Click Here.

Note: By creating an account
You can SEVVE El‘lﬂ rg-arrapge
your own lists within option 3.

Download [=-- ~las[List 1 v| Download My List Now
Email to: | Send My List By Email
~Add one transponder only

Add this transponder |
Download Transponder Now|

~|to|List 1 _~|on my meter.

Send Transponder By Email

Email to: |

Option 5: City Codes

Current city code look up
database file is:

Cities V1.001
Download City Codes Now |

Send City Codes By Email I

Email to:

Istnieje kilka drég pobrania plikéw konfiguracyjnych do miernika HD-S2 i zostaty one

opisane na nastepnej stronie.

cigg dalszy ...
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Pobieranie

Super lista

Predefiniowana w fabryce super lista zawiera ustawienia dla roznych typéw transponderdéw, ktére miernik moze
obstugiwac¢. Zwré¢ uwage na to, ze wybranie super listy zastepuje WSZYSTKIE ustawienia transpondera aktualnie
zapisane w mierniku. Jest to najtatwiejsza i najczesciej uzywana opcja.

Predefiniowana lista

Wybér listy zastepuje na liscie transpondery danego typu na transpondery z nowej listy. Jakiekolwiek wystepujace
transpondery na danej liscie zostang najpierw skasowane.

Poszczegodlne transpondery

Mozna wybra¢ indywidualne tranpomdery dla pobrania ich danych do miernika. Jednorazowo wybrany moze by¢
tylko jeden typ, a wiec przyktadowo jezeli wybierzemy DVB-S2, to mozemy utworzy¢ nowy zestaw transponderow
DVB-S2. Jezeli liscie nie zostanie nadany tytut, wtedy dowolne wybrane transpondery beda dotozone do istnieja-
cych transponderéw juz zaprogramowanych w mierniku, ktérych dane nie beda zmieniane. Jesli lista bedzie posia-
data tytut, wtedy wybrane tranpondery zastapia wszystkie transpondery danego typu w mierniku.

Tworzenie wlasnej listy

Po zarejestrowaniu w Horizon Global Electronics (opcja nieobowigzkowa) mozna zapisa¢ wtasna liste, dla pdzniej-
szego z niej korzystania. Pamietaj, ze jezeli lista zostata zapisana, po jej ponownym pobraniu zastgpi ona wszyst-
kie transpondery danego typu aktualnie zapisane w mierniku. Mozna przywotac istniejacy liste i dodac lub usunac
transpondery na liscie zgodnie z wtasnymi potrzebami dla uaktualnienia wtasnej listy.

Kody pocztowe miast
Za pomoca opcji ,City codes” mozna uaktualni¢ baze danych kodéw pocztowych miast zapisang w mierniku.

Po dokonaniu wyboru mozna przejs¢ do klikniecia ,Generate”, gdzie znajduje sie mozliwos¢ skompresowania pliku
i przestanie za pomoca e-mail lub pobrania do komputera, pozostawiajac nieoznaczona opcje ,Do not email”.

Po odebraniu programu do pobierania HD-S2, ze strony internetowej HD-S2 zilustrowanej na stronie 20 mozna
podtaczy¢ HD-S2 do komputera za pomoca dostarczanego przewodu USB i wykona¢ kroki ze strony 22.
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Przesytanie danych

Po zainstalowaniu sterownikéw USB mozna pobra¢ dane ze strony www.horizonhge.com dla uaktualnienia lub
utworzenia wiasnej listy preferowanej. W celu uaktualnienia danych w mierniku, wykonaj nastepujace kroki.

1) Odczekaj az na wyswietlaczu HD-S2 pojawi sie
.,Program Mode”
Podiacz =
przewod gy
uUsB Q]

HORIZON

Program mode

Po uzyskaniu komunikacji wyswietlacz moze
zamiga¢ i moze zabrzmieé sygnat dzwiekowy.
Jest to normalne.

2) Nastepnie kliknij Transfer. Po kilku sekundach pojawi sie
suwak postepu pobierania...

£3 HD-52 Meter x|

File Transfer Help

IS

3) B x| Po zakonczeniu pojawi sie wy-

A skakujace okno z  napisem %
DRIy Transfer Complete!”. Kliknij ,OK” s X

i zamknij program. .
1 \l" Transfer Complete!

Odtacz miernik od komputera, wiacz jego zasilania i bedzie on gotowy do uzycia.

Usuwanie problemoéw z transferem plikow.

Jezeli pojawi sie komunikat btedu “USB Port Error”.
Upewnij sie, czy poditaczenie do portu USB zostato wykonane prawidtowo, zas kabel USB nie jest uszkodzony.
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Czesto zadawane pytania

Pobieranie nie dziata i uzyskuje komunikaty btedéw

HD-S2 zostat zaprojektowany do pracy z ustawieniami HD-S2 oraz z ustawieniami pobranymi i nie jest on wstecz-
nie zgodny z poprzednimi modelami HDSM. Dane pobieraj wytacznie ze strony www.horizonhge.com.

Btad portu USB

1) Nie znaleziono sterownikéw (sterowniki dostepne na stronie internetowe)).

2) Upewnij sie, ze przewdd USB zostat prawidtowo podtaczony.

3) Przewod USB moze by¢ uszkodzony lub nieprawidtowo podtaczony, co spowoduje btedy komunikacji.
4) Uszkodzony port USB.

Brak zasilania miernika
Nataduj akumulatorki (patrz strona 5).

Miernik wytacza sie

1) Roztadowane akumulatorki.

2) Stan uspienia — sprawdz ustawienia timera stanu uspienia w menu ustawien.

3) Zwarcie w LNB lub pobieranie zbyt duzego pradu (patrz réwniez punkt 4 ponizej).

4) W przypadku wystapienia btedéw, sprawdz stan gniazda F zgodnie z ilustracjg na stronie 2.

Miernik nie dostraja sie do satelity

Upewnij sie, ze pobrane zostaty odpowiednie pliki do miernika; jezeli pliki byty pobierane jakis czas temu, moze
zajsc¢ potrzeba ich ponownego pobrania.

Miernik nie wylacza sie
Odtacz akumulatorek na 1 minute (patrz strona 5), po czym podtacz go.

Apple Mac

Oprogramowanie, sterowniki oraz pobierane dane nie sg zgodne z Apple Mac.

Przechowywanie

Aby utrzymac¢ akumulatorki w dobrym stanie, zalecamy catkowite natadowanie przez noc co najmniej raz na dwa
tygodnie, przy stosowaniu w nie ucigzliwych warunkach. Przy stosowaniu codziennym zalecamy tadowanie w nocy
przed kazdym nastepnym dniem roboczym, co zapewnia mozliwie dtugi czas pracy.
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Parametry techniczne

Ladowanie

e Uniwersalna fadowarka AC 100V~240V ~ 0.8A max. 50/60Hz. Inteligentna tadowarka.
e DC 12V 1.5A max.

e Zigcze wejsciowe A/C, rysunek 8.

[ )

Ztacze zenskie 2.1mm dla fadowania zewnetrznego poprzez tadowarke samochodowg 12 Volt DC z bezpiecz-
nikiem 2A.

Czas pracy przy petnym natadowaniu, srednio 6 godzin przy 2.4Ah Li-Po (Litowo-Polimerowy).

Podtaczenia

Wejscie LNB zenskie typu F. Impedancja 75 ohm z zabezpieczeniem przeciwzwarciowym — ograniczenie pra-
du 750 mA
Interfejs komputerowy: Port USB do uaktualniania danych dotyczacych satelitow

Parametry pracy

Zakres wejsciowy RF 950-2150MHz 40dBuV do 110dBuV (w przyblizeniu)

Napiecie zasilania LNB: 13V dla V oraz 18V dla H @ 250 mA nominalnie. 21V SCR
Zabezpieczenie przeciwzwarciowe LNB @ 900 mA

4x255 Transponderéw lub 127 Satelitéw, polaryzacja pozioma i pionowa

DVB-S QPSK,DSS QPSK, DVB-S2 QPSK, 8PSK, APSK, C, Ku i Ka-Band, zgodny z VSAT.
Dynamika wejscia -70dBm do 0dBm

Poziom RF moze by¢ wyswietlany dBuV (doktadnos¢ ogélna +/-1dB) lub skala liniowa (256 stopni).
Impedancja wejsciowa 75 Ohm

Predkos¢ transmisji symboli 1Msps~45Msps

MER (Wspétczynnik btedéw modulacji) wyswietlany jest w dB

Wskaznik jakosci dostrojenia pozwalajacy na szybsze dostrojenie i tatwiejszg identyfikacje wstepng satelit;
typowy czas dostrojenia ponizej 100 mS

Dzwiekowa i wizualna sygnalizacja dostrojenia z regulacjg podswietlenia i kontrastu wyswietlacza.
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Uwagi:
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Uwagi:
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OGRANICZONA GWARANCJA

W przypadku stwierdzenia usterki produkcyjnej w okresie gwarancji (1 rok)
Horizon naprawi lub wymieni dowolny niesprawny HORIZON HD-S2.

Okres gwarancji okreslany jest na podstawie daty zakupu HD-S2.
Zachowaj dowéd zakupu. W innym przypadku gwarancja bedzie okreslana
na podstawie daty produkcji.

Gwarancja nie obowigzuje w przypadku usterek wynikajgcych z wypadkow,
nieprawidtowego uzycia, wprowadzania zmian lub naruszenia plomb. Usta-
lenia te nie ograniczajg praw obowigzujgcych w miejscu zakupu.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Producent: Horizon Global Electronics Ltd

Adres: First Floor Office, Allen House, Edinburgh Way, Harlow, Essex, CM20 2HJ

Deklaruje, ze Horizon HD-S2 jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami i standardami.

Bezpieczenstwo EN610 10-1:2001 EMS 9x12

FCC czes¢ 15: Klasa A
Wszystkie produkty Horizon sg zgodne z ROHS.

Dziat techniczny
Horizon Global Electronics

Grudzien 2009

q:

DANE ADRESOWE
Horizon Global Electronics Lid

First Floor Office

Allen House

Edinburgh Way

Harlow

Essex

CM20 2HJ

Tel: +44 (0)1279 417 005
Fax: +44 (0)1279 417 025
Email: sales@horizonhge.com
Web: www.horizonhge.com

Identyfikator producenta dla celéw regulacji WEEE : WEE/BB0191UV
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